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BLUETOOTH SPEAKER BOOMBOX BS1000 <23# USER MANUAL

Before putting this product into operation, please read carefully all the instructions, even
if you are already familiar with using similar products. Use the product only as described
in this manual. Keep this manual in case you need it for future reference.

The electronic version of this user manual can be downloaded on the website
www.connectit-europe.com.

We recommend keeping the original packaging of the product, invoice and warranty
certificate at least for the time the warranty is valid. When shipping the product, we rec-
ommend using the original packaging that the product was delivered in that will provide
the best protection for it from being damaged during transport.

1 Specification

B Bluetooth/AUX/MicroSD

B Hands Free function

B Bluetooth version: V2.1+EDR
B Speaker: 4Q /3 W

B Frequency range: 60Hz-18kHz
B Intensity: 85+2dB

B Charging time: 3 hours

B Max. range: 10 m

B Battery capacity: 500 mAh

B Play time: 3 hours

B Dimensions: 60 x 60 X 53 mm
H Weight: 220 g

o
2 Overview
Volume up / down @ MODE
| Bluetooth/AUX/MicroSD card
R RSRRR AR ©e®
: : :l
I |
MicroSD slot Mini USB port Power ON/ OFF
Indicator
Microphone
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BLUETOOTH SPEAKER BOOMBOX BS1000 <238 USER MANUAL

3 Instructions

Pairing

1. Turn on Bluetooth in the device you wish to pair and search for available connections.
2. When option for BOOMBOX BS1000 shows up, press CONNECT.

3. Wait for the connection.

Basic functions

B Press @ momentarily for next song.

B Press () and hold it to volume up.

B Press @ momentarily for previous song.

W Press (5) and hold it to volume down.

B Press @ momentarily to pause or play.

B Press @to switch playing mode. (Bluetooth, AUX, MicroSD card, handsfree for mobile
devices).

4 Troubleshooting

Cannot turn on the speaker

Check if the battery is fully charged and if not, recharge the battery. Make sure that speak-
eris charging for at least 4 hours before first use.

Speaker does not play the sound

Make sure speaker is properly connected or paired with an external device. Also check
whether speaker is placed in a proper playback mode ( to change playback mode press

(W) button).

Speaker can not connect with bluetooth device

Make sure that speaker is not connected to another device. If speaker is connected to
other device, disconnect it and try to pair again.

5 Safety instructions

B Do not drop the device on the ground, do not disassemble, do not open the device, do
not bend or deform. Do not expose the device to a microwave, do not put the device
on fire and do not put foreign objects inside.

B Do not use the speaker in wet or rainy environments and avoid spills with liquids.

M Battery is not replaceable.
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BLUETOOTH SPEAKER BOOMBOX BS1000 <23# USER MANUAL

WARNING: If you will not follow safety instruction it can result equipment damage, elec-
trical shock, fire, injury or other damage.

m INSTRUCTIONS AND INFORMATION REGARDING THE DISPOSAL OF USED PACKAGING
Dispose of packaging material at a public waste disposal site.

hi¢

C

DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

The meaning of the symbol on the product, its accessory or packaging indicates
that this product shall not be treated as household waste. Please, dispose of

this product at your applicable collection point for the recycling of electrical &
electronic equipment waste. Alternatively in some states of the European Union
or other European states you may return your products to your local retailer when
buying an equivalent new product. The correct disposal of this product will help
save valuable natural resources and help in preventing the potential negative
impact on the environment and human health, which could be caused as a result
of improper liquidation of waste. Please ask your local authorities or the nearest
waste collection center for further details. The improper disposal of this type of
waste may fall subject to national regulations for fines.

For business entities in the European Union

If you wish to dispose of an electrical or electronic device, request the necessary
information from your seller or supplier.

Disposal in other countries outside the European Union

If you wish to dispose of this product, request the necessary information about
the correct disposal method from local government departments or from your
seller.

This product meets all the basic EU regulation requirements that relate to it.
EC declaration of conformity is available on www.connectit-europe.com.
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BLUETOOTH LAUTSPRECHER BOOMBOX BS1000 €28 BENUTZERHANDBUCH

Vor Inbetriebnahme dieses Produkts lesen Sie bitte sorgfaltig die komplette Anleitung zu
dessen Benutzung, und das auch fiir den Fall, dass Sie mit der Verwendung eines Produkts
ahnlicher Bauart vertraut sind. Benutzen Sie das Produkt nur auf die Art und Weise, wie in

dieser Anleitung beschrieben. Bewahren Sie diese Anleitung flir den weiteren Verwen-
dungsbedarf gut auf. m

Diese Benutzungsanleitung kénnen Sie auch in elektronischer Version herunterladen auf
der Webseite: www.connectit-europe.com.

Mindestens fiir die Dauer der Garantielaufzeit ist die Aufbewahrung der Originalver-
packung des Produkts, des Kaufbelegs sowie des Garantieblatts (falls mitgeliefert) zu
empfehlen. Beim Transport empfehlen wir das Produkt zurtick in die Originalverpackung
zu legen, in der es geliefert wurde und die es am besten gegen Beschadigungen beim
Transport schiitzt.

1 Spezifikation

B Bluetooth/AUX/MicroSD/TF Karte
B Hands Free Funktion

B Bluetooth Version: V2.1+EDR
B |autsprecher: 4Q/3W

B Frequenz: 60Hz-18kHz

B Empfindlichkeit: 85+2dB

B | adezeit: 3 Stunden

B Max. Reichweite: 10 m

M Batteriekapazitat: 500 mAh
B Spielzeit: 3 Stunden

B GroBe: 60 X 60 X 53 mm

B Gewicht: 220 g

2 Ubersicht

Lautstirke lauter/leiser @ Modus
| Bluetooth/AUX/MicroSD Karte
R R ®

— !%IIIIIII

MicrosD Slot Mini USB Anschluss Power AN/ AUS

Statuslicht|

Mikrofon
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BLUETOOTH LAUTSPRECHER BOOMBOX BS1000 <28 BENUTZERHANDBUCH

3 Instruktionen

Bluetooth Verbindung herstellen

1. Aktivieren Sie Bluetooth an lhrem Gerét und suchen Sie nach verfiigbaren Geraten.
2. Wahlen Sie BOOMBOX BS1000 aus um zu verbinden.

3. Warten Sie, bis die Verbindung hergestellt ist.

Basisfunktionen

B Driicken Sie kurz auf () fur den néchsten Titel.

B Halten Sie () gedriickt, um die Lautstérke zu erhchen.

B Driicken Sie kurz auf@fi]r den vorherigen Titel.

W Halten Sie @ gedriickt, um die Lautstarke zu reduzieren.

B Driicken Sie @f(jr Pause / Play.

M Driicken Sie @ um den Modus zu verandern(Bluetooth, AUX,MicroSD Karte, Frei-
sprechfunktion).

4 Fehlerbehebung

Der Lautsprecher ldsst sich nicht anschalten

Priifen Sie, ob der Speaker wirklich aufgeladen ist und laden Sie diesen ggf. auf. Der Spea-
ker sollte vor der ersten Benutzung mindestens 4 Stunden geladen werden.

Der Lautsprecher gibt keine Musik wieder

Stellen Sie sicher, dass der Speaker erfolgreich tiber das AUX Kabel oder die Bluetooth
Verbindung verbunden ist. Priifen Sie auch, ob sich der Speaker ggf. im Playback Modus
befindet. (Driicken Sie ggf. die @Taste).

Der Lautsprecher stellt keine Bluetooth Verbindung her

Priifen Sie, ob der Speaker nicht mit einem anderen Gerat verbunden ist. Sollte das so
sein, trennen Sie diese Verbindung und versuchen Sie es dann mit dem Gerét, welches Sie
nutzen wollen.

5 Sicherheitsinstruktionen

B Lassen Sie das Gerat nicht fallen, bauen Sie das Gerat nicht auseinander, 6ffnen Sie das
Gerét nicht, verbiegen oder zerbrechen Sie das Gerét bitte nicht.

B Stellen Sie das Gerat niemals in eine Mikrowelle oder zu nah oder gar in ein Feuer oder
eine sonstige Warmequelle.
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BLUETOOTH LAUTSPRECHER BOOMBOX BS1000 €28 BENUTZERHANDBUCH

B Nutzen Sie den Lautsprecher nicht in einer feuchten oder nassen Umgebung, auch
nicht bei Regen, und vermeiden Sie den Kontakt mit Flussigkeiten.
B Der Akku ist nicht austauschbar.

WARNUNG: Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise, um Beschadigungen und Verlet-
zungen zu vermeiden.

HINWEISE UND INFORMATIONEN UBER DIE VERWENDUNG GEBRAUCHTER VERPA-
CKUNGSMATERIALIEN

Bringen Sie das Verpackungsmaterial an einen Ort, der von der Gemeinde zur Verbrin-
gung von Verpackungsmaterialien bestimmt ist.

ENTSORGUNG GEBRAUCHTER ELEKTRISCHER UND ELEKTRONISCHER
GERATE

Dieses Symbol an den Produkten bzw. in den Begleitdokumenten bedeutet,
dass gebrauchte elektrische und elektronische Produkte nicht in die Gblichen
Siedlungsabfélle verbracht werden diirfen. Zur richtigen und ordnungsgemafen
Entsorgung und Verwertung Gbergeben Sie diese Produkte den dafiir bestimm-
ten Sammelstellen. In einigen EU-Staaten und in anderen europdischen Landern
haben Sie alternativ die Moglichkeit, die Produkte an den lokalen Handler beim
Kauf eines dhnlichen neuen Produkts abzugeben. Mit der richtigen Entsorgung
dieses Produkts helfen Sie dabei, die wertvollen nattirlichen Ressourcen zu wah-
ren und fordern den Schutz potentieller negativer Auswirkungen auf die Umwelt
und die menschliche Gesundheit, die infolge einer falschen Entsorgung von
Abfallen auftreten kénnten. Fiir ndhere Informationen wenden Sie sich bitte an
die lokalen Behorden oder an die nichste Sammelstelle. Bei falscher Entsorgung
dieser Art von Abféllen kdnnen geméaf den nationalen Vorschriften GeldbuBen
verhdngt werden.

Fiir die Unternehmen in den EU-Staaten
Zur Entsorgung elektrischer und elektronischer Gerdte wenden Sie sich bitte an
Ihren Fachhéndler oder Lieferer.

Entsorgung in den iibrigen Lindern auB3erhalb der EU

Dieses Symbol gilt in der Europaischen Union. Wenn Sie dieses Produkt entsorgen
mochten, wenden Sie sich beziiglich der Informationen tiber die richtige Art der
Entsorgung an die lokalen Behorden oder an Ihren Fachhéandler.

c € Dieses Produkt erfiillt alle grundlegenden Anforderungen der entsprechenden
EU-Richtlinien.

Die EG-Konformitatserklarung finden Sie auf www.connectit-europe.com.
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BLUETOOTH REPRODUKTOR BOOMBOX BS1000 €232 UZIVATELSKY MANUAL

Pfed uvedenim tohoto vyrobku do provozu si, prosim, peclivé prostudujte cely navod

k jeho pouziti, a to i v pfipadé, Ze jste jiz obeznameni s pouzivanim vyrobkd podobného
typu. Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto navodu k pouziti. Tento navod
k pouziti uschovejte pro piipad dalsi potieby.

V elektronické podobé si tento navod k pouziti mizZete stdhnout na webové strance
www.connectit-europe.com.

Minimalné po dobu zéruky doporucujeme uschovat originalni baleni vyrobku, doklad

o nékupu a pfipadné i zaru¢ni list, pokud byl dodén. V pfipadé piepravy doporu¢ujeme
zabalit vyrobek zpét do originalniho baleni, ve kterém byl dodan a ktery jej nejlépe chrani
proti poskozeni pii prepraveé.

1 Specifikace

B Bluetooth/AUX/MicroSD/TF karta
B Hands Free funkce

M Bluetooth verze:V2.1+EDR

M Reproduktor:4Q/3W

B Frekven¢ni rozsah: 60Hz-18kHz
M Intenzita: 85+2dB

B Doba nabijeni: 3 hodiny

B Max. dosah: 10 m

B Kapacita baterie: 500 mAh

B Doba piehravani: 3 hodiny

B Velikost: 60 X 60 X 53 mm

B Hmotnost: 220 g

2 Prehled

Zeslabeni / Zesilent hlasitosti m MODE
Bluetooth/AUX/MicroSD karta

I
== =\ ]

MicrosD slot Mini USB port Zapnuto / Vypnuto

Indikator

Mikrofon
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BLUETOOTH REPRODUKTOR BOOMBOX BS1000 €232 UZIVATELSKY MANUAL

3 Instrukce

Parovani

1. Zapnéte Bluetooth v zafizeni, které chcete pfipojit a zacnéte vyhledavat dostupna
zafizeni.

2. Jakmile se v zafizen{ objevi BOOBMBOX BS1000, vyberte moznost pfipojit.

3. Vyckejte na pfipojeni zafizeni.

Zékladni obsluha

B Stisknéte kratce @ pro nasledujici stopu.

B Stisknéte dlouze () pro zesilent hlasitosti.

B Stisknéte kratce @ pro piedchozi stopu.

B Stisknéte dlouze () pro zeslabeni hlasitosti.

B Stisknéte kratce @ pro prehrani / pozastaveni.

B Stisknéte kratce @ pro zménu mddu piehravani(Bluetooth, AUX, TF/MicroSD karta,
handsfree pro mobilni zafizeni).

4 Odstranovani problému

Zarizeni nelze zapnout

Zkontrolujte, zda je pristroj nabity a piipadné jej dobijte. Ujistéte se, Ze nabijite zafizeni
alespon 4 hodiny pfed prvnim pouzitim.

Zatizeni nepfehrava zadny zvuk

Ujistéte se, Ze je zafizeni spravné propojeno nebo sparovano s externim zafizenim.
Zkontrolujte také, zda je zafizeni uvedeno do spravného médu prehravani (zménu médu
provedete stisknutim tlacitka ().

Zaftizeni nelze sparovat s Bluetooth zafizenim

Ujistéte se, Ze reproduktor jiz neni sparovano s jinym zafizenim. Pokud ano, odpojte ho
a zkuste opétovné spérovat.

5 Bezpecnostni instrukce

B Pfistroj nepoustéjte na zem, nerozebirejte, neotvirejte, nemackejte, neohybejte,
nedeformujte, nenicte, nevystavujte mikrovinnému zéieni, nezapalujte, neobarvujte
a nevkladejte do pfistroje cizi predméty.

B Nepouzivejte reproduktor ve vihkém nebo destivém prostiedi a vyvaruijte se politi

connect [l Y



BLUETOOTH REPRODUKTOR BOOMBOX BS1000 €232 UZIVATELSKY MANUAL

zafizeni tekutinou.
B Baterii nelze vyménit.

VAROVANI: Pokud nebudete dodrzovat bezpe¢nostni instrukce, miize dojit k poskozeni
zatizeni, elektrickému vyboji, pozaru, zranéni nebo jinému poskozeni.

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM
Pouzity obalovy material odlozte na misto ur¢ené obci k ukladani odpadu.

Cce

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol na produktech anebo v priivodnich dokumentech znamena, ze
pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt ptidany do bézného komu-
nalniho odpadu. Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto vyrobky
na urcenad sbérna mista. Alternativné v nékterych zemich Evropské unie nebo
jinych evropskych zemich muizete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete
zachovat cenné piirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich nega-
tivnich dopadu na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky
nespravné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho uradu
nebo nejbliziiho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu
mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie

Chcete-li likvidovat elektrickd a elektronicka zafizeni, vyZadejte si potfebné infor-
mace od svého prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vy-
zadejte si potiebné informace o spravném zpUlsobu likvidace od mistnich uradt
nebo od svého prodejce.

Tento vyrobek spliiuje veskeré zékladni pozadavky smérnic EU, které se na néj
vztahuji.

ES prohlaseni o shodé je k dispozici na www.connectit-europe.com.
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BLUETOOTH REPRODUKTOR BOOMBOX BS1000 €232 UZIVATELSKY MANUAL

Pred uvedenim tohto vyrobku do prevadzky, si prosim starostlivo precitajte cely névod na
pouzitie, a to aj v pripade, Ze ste uz oboznameny s pouZzivanim vyrobku podobného typu.
Vyrobok pouzivajte iba tak, ako je popisané v tomto navode na pouzivanie. Tento navod
k pouzitiu uchovajte pre pripad dalsej potreby.

V elektronickej podobe si tento navod na pouzitie mézete stiahnut na webovej stranke
www.connectit-europe.com

Minimalne po dobu zéruky odportii¢ame uchovat originalne balenie vyrobku, doklad

o nékupe a pripadne aj zaru¢ny list, pokial bol dodany. V pripade prepravy odpori¢ame
zabalit vyrobok spéat do originalneho balenia, v ktorom bol dodany, a ktory ho najlepsie
ochrani proti poskodeniu pri preprave.

1 Specifikacie

B Bluetooth/AUX/MicroSD karta
B Hands Free funkcia

M Bluetooth verzia: V2.1+EDR

M Reproduktor:4Q/3W

B Frekvencny rozsah: 60Hz-18kHz
M Intenzita: 85+2dB

B Doba nabijania: 3 hodiny

B Max. dosah: 10 m

B Kapacita batérie: 500 mAh

B Doba prehrévania: 3 hodiny
B Velkost: 60 X 60 X 53 mm

B Hmotnost: 220 g

2 Prehlad

Zoslabenie / Zosilnenie hlasitosti w MODE
Bluetooth/AUX/MicroSD karta

I
== =\ ]

MicrosD slot Mini USB port Zapnuto / Vypnuto

Indikator

Mikrofon
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BLUETOOTH REPRODUKTOR BOOMBOX BS1000 €232 UZIVATELSKY MANUAL

3 Instrukcie

Parovanie

1. Zapnite Bluetooth v zariadeni, ktoré chcete pripojit a za¢nite vyhladavat dostupné
zariadenia.

2. Hned'ako sa v zariadeni objavia BOOBMBOX BS1000, vyberte moznost pripojit.

3. Pockajte na pripojenie zariadenia

Zakladni obsluha

B Stlacte kratko @ pre nasledujucu stopu.

B Stlacte dlhsie () pre zvysenie hlasitosti.

B Stlacte kratko @ pre predchadzajucu stopu.

m Stla¢te dlhsie (5 pre znizenie hlasitosti.

B Stlacte kratko @ pre prehravanie alebo pozastavenie.

B Stlacte kratko @ pre prepnutie medzi médmi prehravanie(Bluetooth, AUX, MikroSD
karta, handsfree pre mobilni zariadenie)

4 Odstranovanie problémov

Zariadenie nejde zapnut

Skontrolujte, ¢i je pristroj nabity, pripadne ho dobite. Uistite sa, Ze nabijate zariadenie
aspon 4 hodiny pred prvym pouzitim.

Zariadenie neprehrava ziadny zvuk

Uistite sa, Ze je zariadenie spravne pripojené alebo sparované s externym zariadenim.
Skontrolujte tiez, ¢i je zariadenie uvedené do spravneho médu prehravania (zmenu médu
prevedte stlacenim tlacidla (W)).

Zariadenie sa neda sparovat s Bluetooth zariadenim

Uistite sa, Ze reproduktor nie je sparovany s inym zariadenim. Pokial ano, odpojte ho
a skuste opdtovne sparovat.

5 Bezpecnostné instrukcie

B Pristroj nepustajte na zem, nerozbijajte, neotvarajte, nestlacajte, neohybajte, nede-
formujte, nenicte, nevystavujte mikrovinnému Ziareniu, nezapalujte, neodfarbuijte,
nevkladajte do pristroja cudzie predmety.

B Nepouzivajte reproduktor vo vihkom alebo dazdivom prostredi a vyvarujte sa poliati
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BLUETOOTH REPRODUKTOR BOOMBOX BS1000 €232 UZIVATELSKY MANUAL

zariadenia tekutinou.
B Batériu nemozno vymenit.

VAROVANIE: Pokial nebudete dodrziavat bezpecnostné instrukcie, méze dojst k poskode-
niu zariadenia, elektrickému vyboju, poZiaru, zraneniu alebo inému poskodeniu.

POKYNY A INFORMACIE O NARABANI S POUZITYM OBALOM
Pouzity obalovy material odlozte na miesto ur¢ené obci k ulozeniu odpadov.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamena,

Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného
komunalneho odpadu. K spravnej likvidacii, obnove a recyklacii predajte tieto
vyrobky na urcené zberné miesta. Alternativne v niektorych zemiach Eurépskej
unie alebo inych eurépskych zemiach moézete vratit svoje vyrobky miestnemu
predajcovi pri kiipe ekvivalentného nového produktu. Spravnou likvidaciou tohto
produktu pomozete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencif
potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a udské zdravie, ¢o by
mohlo mat désledky z nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyZia-
dajte od miestneho tradu alebo od najblizsieho zberného miesta. Pri nespravnej
likvidacif tohto druhu odpadu mézu byt v stlade s narodnymi predpismi udelené
pokuty.

Anil
P

Ak chcete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyZiadajte si potrebné
informacie od svojho predajcu alebo dodéavatela.

bjekty v iach Euré

1
P

Pre ové

j Gnie

Likvidacia v ostatnych zemiach mimo Eurépskej unie

Tento symbol je platny v Eurépskej unii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat,
vyZziadajte si potrebné informécie o spravnom sposobe likvidacie od miestnych
uradov alebo od svojho predajcu.

c € Tento vyrobok splfiuje vietky zakladné poziadavky a smernice EU, ktoré sa
k nemu vztahuju.

ES prehlasenie o zhode je k dispozicii na www.connectit-europe.com.
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EC Declaration of Conformity

IT TRADE, a.s.
Stérboholska 184/28, 102 00 Praha 10 Czech Republic

CONNECT IT Bluetooth speaker BOOM BOX BS1000BK

We hereby declare that the product satisfies all the technical regulations applicable to the product
within the scope of EMC Directive 2014/30/EU, RED Directive 2014/53/EU, LVD Directive
2014/35/EU:

Model Number:

Brandname:

Test Stand.

Reference:

ard:

q3

Cl-238

CONNECT IT

EN 60950-1:2006+A11:2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

EN 62479:2010

EN 301 489-1V1.9.2: 2011-09
EN 301 489-17 V2.2.1: 2012-09
EN 300 328 V1.9.1: 2015-02

Certificate Number 2015NT10222900-R2 of model CI-238

This declaration is issued under the sole responsibility of the
manufacturer and, if applicable, his authorized representative.

IT TRADE a.s.

Manufacturer

Karel Fiala
Responsible person

Statutory director
Position

ey

S\gnalurs\—

Stérboholska 184/28, 102 00 Praha 10 Czech Republic
Address

July 19, 2016
Date
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MANUFACTURER
HERSTELLER
VYROBCE
VYROBCA

ITTRADE, a.s.
Stérboholska 184/28
102 00 Praha 10
Czech Republic
tel.: +420 226 253 272
service@connectit-europe.com
www.connectit-europe.com



